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The three papers in this section were presented by the Kinjo Occult Research Group at
GASC 2016. Our group sets out to engage in interdisciplinary study without relying on a
narrow definition of “occult”. We research how people in Japan, South Asia, and Oceania
have verbalized and visualized awesome or terrifying presences which cannot be seen. In
this session, three members of the Kinjo Occult Research Group who specialize in Japanese
culture presented on the interaction between people in  “this  world”  and presences in
“another world”, such as monstrous figures or the dead.

異界への扉：～日本の民俗と宗教に おける想像力～

　本稿は、 2016年 6月 18日に行 われたGASC2016 におけるセッシ ョン「異界への扉：～日本の民俗 と宗教における想像力～」の報告 である。
　本セッションは、金城学院大学 オカルト研究会のメンバーによっ て行われた。「金城学院大学オカ ルト研究会」は、主として日本、 南アジア、オセアニアを対象に、 狭義の「オカルト」の語義に
とら われず、本来目には見えないとさ れていた恐怖/ 畏怖の対象が言 語化され、可視化されていった過程 を追う学際的な研究会である。本セ ッションでは、異界や死者との交流 をテーマとして、日
本文化研究に携 わる3 名が発表を行った。


